
ANNUAL REPORT OF THE EDITOR 
OF THE NEWSLETTEa 
Merwin Lewis: Engl i sh  Ed i to r .  

I n  October,  1973, I accepted t h e  English e d i t o r s h i p  of t h e  
CAl-3, Newslet ter  wi th  t h e  happy thou t t h a t  my many t a l e n t s  had 
f i n a l l y  been adequately recognised  ? I am am, you s e e ,  i n c r e d i b l y  
modest). 'dishing n o t  t o  appear over ly  brash ,  I decided t o  seek 
the  guidance of t h e  CAKL execut ive  a t  t h e  Toronto rtorkshop i n  
November. Xi th  t h e  execut ive t  s h e l p  ( i n  t h e  form of prev ious ly  
e l i c i t e d  r e p o r t s ,  e t c . )  and advice I began work on my f i r s t  i s s u e  of 

Newsletter.  A s  a f i n i s h e d  copy of t h i s  i s s u e  has n o t  appeared 
a t  t h i s  w r i t i n g ,  I cannot  judge i t s  success  o r  f a i l u r e .  I can ,  
however, r e p o r t  b r i e f l y  on two important  a spec t s  of e d i t i n g  t h e  
i\!ewslet,ter; t h e  problem of communication and t h e  f u t u r e  developnlent 
02 t h e  Xewslet ter .  

IJnder t h e  b e s t  cont i i t ions,  good commur~ications a r e  d i f f i c u l t  t? 
achieve;  e d i t i n g  a Lilitlgual newsle t te r  could n o t  t e  c a l l e d  t h e  b e s t  
condi t ions .  It took one i s s u e  of t h e  hiewsletter f o r  those of us  
involved i n  i t s  p roduc t io~ l  t o  become f u l l y  aware (pa in fu l ly  aware) 
of t h i s  problem. I can onl: hope t h a t  our  combined awareness w i l l  
h e l p  us  avoid f u t u r e  communication p i t f a l l s  . Exper-ience i s  of t e n  
t h e  b e s t  t eacher .  

The d i r e c t i o n  t h a t  the  l iewslet ter  is  t o  t ake  w i l l  depend on i t s  
r e a d e r s ;  t h i s  was t h e  txain t h r u s t  of my f i r s t  e d i t o r i a l .  U n t i l  I 
have rece ived  sonle i n d i c a t i o n  from our r eade r s  a s  t o  what i s  needed 
o r  d e s i r e d ,  I cannot  p r e d i c t  t h e  f u t u r e  development of t h e  Newslet ter .  
I can proniise, however, t h a t  I w i l l  do my Lest  t o  s e e  t n a t  t h e  
I tewslet ter  i s  "user-or iented" , i n  t h e  b e s t  sense of t h a t  worcl. 
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C l aude  Eeaudry : r6dac t e u r  , 

Au d&ut de lt autonine 1973, Konsieur d. Dale !iard, a c t u e l  
p r&s iden t  u e  CMZ,/ACE;I.,, me f a i s a i t  p a r t  de son d 6 s i r  tle v o i r  l a  s e c t i o n  
francophone de  not re  a s s o c i a t i o n  s e  d&velopper davantage e t  de  prendre 
une p a r t  de  p l u s  en p lus  a c t i v e  aux a c t i v i t 6 s  oe  ltenseml;le. 



Pour ce f a i r e ,  il f a l l a i t  t rouver un m6canisme q u i  pe rmet ta i t  
L t ous ,  francophones e t  anglophones, d.e surmonter l e s  d is tances  
physiques q u i  nous s&parent ,  e t  q u i  donnait  1 chacun de nous l a  possi- 
b i l i t e  de communiquer avec llensemble des membres e t  dl&changer 
des  iddes sur des  problbmes q u i  nous touchent de prbs. 

O r ,  c e  m6canisme e x i s t a i t  d& j B ,  c a r  il s1 a g i s s a i t  de CWi 
~ e w s l e t t e r / A ~ b ~ :  Nouvelles . 11 suff  i s a i t  d1 en modifier 16gbrement 
l a  formule pour l e  rendre vraiment b i l ingue  e t  r e ~ r 6 s e n t a t i f  des 
deux groupes ethniques. C 1 e s t  pourquoi, l e  Eu l l e t in  e s t  devenu 
bic6phaleS ayant  c o m e  r6dacteur ( e d i t o r )  anglophone honsieur Firwin 
Lewis , e t  moi-m8ms somme rkdac t eu r  f rancophone. 

Une premiere exp&rience, clest-&-dire l a  pr6parat ion e t  
l' 6d i t ion  du volume 3, no 1 du b u l l e t i n  publi& en mars dern ie r ,  ne 
se  f i t  pas sans d i f f i c u l t & ;  mais c e t t e  t e n t a t i v e  s 'avhre concluante, 
j e  c r o i s .  En e f f e t ,  malgr6 l e s  problkmes de communication (vu l a  
d i s t a n c e ) ,  e n t r e  >;erwin e t  moi a f i n  d t 8 t r e  dlaccord sur l a  marche 
su iv re ,  nous avons f inalement r d u s s i  ?A c o l l i g e r  des t e x t e s ,  des  rap- 
p o r t s  e t  des  annonces q u i  nous ont  permis de pukl ier  un numkro assez 
s u b s t a n t i e l  que nous soumettons l a  c r i t i q u e  des membres de CA~L/ACEN. 

En p lus  de c o l l i g e r  l e s  t e x t e s  cons t i tuan t  l a  par t ie  i r a n s a i s e  
du Bul l e t in  (iterwin f a i s a n t  de m8me pour l a  p a r t i e  angla ise)  , d1 en 
f a i r e  l a  mise en page e t  l a  co r rec t ion ,  j e  s u i s  responsable de 
l' impression e t  de 11exo6dit ion de chacun des num6ros. 

Pour conclure ce Gref rappor t ,  j e  ne puis  que souligner l e  
f a i t  que l l a v e n i r  du E u l l e t i n  d6pendra de l a  &action des l e c t e u r s ,  
e t  j e  souhai te  que l e  temps que j e  consacre ce  t r a v a i l  ne s e r a  pas 
d6pens6 en vain,  mais cont r ibuera  p l u e t  un t a n t  s o i t  peu au mieux 
8 t r e  de not re  associa t ion .  

Ce 1 e r  mai 19'74 Claude beaudry, r6dac t eu r  
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